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DECYZJE

KOMISJA

DECYZJA KOMISJI

z dnia 12 czerwca 2008 r.

ustanawiajgca indywidualny program kontroli i inspekcji dotyczacy zasobéw dorsza w Morzu
Baltyckim

(notyfikowana jako dokument nr C(2008) 2558)
(2008/589/WE)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajgcy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2847/93 z dnia
12 pazdziernika 1993 r. ustanawiajace system kontroli majacy
zastosowanie ~ do  wspdlnej  polityki  ryboléwstwa (1),
w szczeg6lnosci jego art. 34c ust. 1,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1098/2007 ustanawiajace
wieloletni plan w zakresie zasobéw dorsza w Morzu
Baltyckim oraz polowdéw tych zasobéw okresla warunki
zrownowazonej eksploatacji dorsza w Morzu Baltyckim
oraz zasady monitorowania, kontroli i nadzoru takiej
dzialalnosci.

(2)  Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2371/2002 z dnia
20 grudnia 2002 r. w sprawie  ochrony
i zréwnowazonej eksploatacji zasobow ryboléwstwa
w ramach wspdlnej polityki ryboléwstwa (2) przewiduje
prowadzenie kontroli przez Komisje oraz wspélprace
miedzy pafstwami czlonkowskimi w celu zapewnienia
zgodnosci z zasadami wspdlnej polityki rybackiej.

(3)  Aby wieloletni plan dotyczacy zasobow dorsza w Morzu
Baltyckim i polowéw tych zasobdéw przynidst pozadany

() Dz.U. L 261 z 20.10.1993, s. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem (WE) nr 1098/2007 (Dz.U. L 248 z 22.9.2007,
s. 1).

() Dz.U. L 358 z 31.12.2002, s. 59. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 865/2007 (Dz.U. L 192
z 24.7.2007, s. 1).

wynik, nalezy ustanowi¢ indywidualny program kontroli
i inspekgji.

(4 Indywidualny program kontroli i inspekcji powinien
zosta¢ ustanowiony na okres trzech lat. Rezultaty stoso-
wania indywidualnego programu kontroli i inspekgji
powinny by¢ oceniane okresowo przez zainteresowane
panstwa czlonkowskie we wspdlpracy z Wspdlnotowa
Agencja Kontroli Ryboléwstwa (CFCA) ustanowiong
rozporzadzeniem Rady (WE) nr 768/2005 (3).

(5)  Nalezy zachgca¢ do wspdlpracy pomiedzy zainteresowa-
nymi panstwami cztonkowskimi, aby zwigkszy¢ jednoli-
to$¢ praktyk w zakresie inspekeji i nadzoru oraz przy-
czyniaé si¢ do poprawy koordynacji dzialan w zakresie
kontroli pomigdzy wlasciwymi organami tych parnstw
cztonkowskich.

(6)  Wspodlne dzialania w zakresie inspekcji i nadzoru nalezy
prowadzi¢ zgodnie ze wspélnymi planami rozmie-
szczenia  ustalonymi  przez Wspdlnotowa  Agencje
Kontroli Ryboléwstwa (CFCA).

(7 Srodki przewidziane w niniejszej decyzji ustalono
W porozumieniu z zainteresowanymi pafistwami czlon-
kowskimi.

®)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji sa zgodne
z opinia Komitetu Zarzadzajacego ds. Ryboldwstwa
i Akwakultury,

() Dz.U. L 128 z 21.5.2005, s. 1.
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PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
Przedmiot

Niniejsza decyzja ustanawia indywidualny program kontroli
i inspekcji w celu spéjnej realizacji wieloletniego planu ustano-
wionego rozporzadzeniem Rady (WE) nr 1098/2007 w zakresie
zasobow dorsza w Morzu Baltyckim oraz polowéw tych
zasobow.

Artykut 2
Zakres stosowania

1.  Indywidualny program kontroli i inspekcji obejmuje
kontrole i inspekcje nastepujacych dziatan:

a) dzialalnosci polowowej prowadzonej przez statki, o ktérych
mowa w art. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1098/2007;

b) wszelkich dzialan zwigzanych z wyladunkiem, wazeniem,
wprowadzeniem na rynek, transportem
i przechowywaniem produktéw ryboléwstwa oraz rejestro-
waniem wyladunkow i sprzedazy.

2. Indywidualny program kontroli i inspekcji stosuje si¢
przez okres trzech lat.

Artykut 3
Definicje

Do celéw niniejszej decyzji stosuje si¢ definicje z art. 3 rozpo-
rzadzenia (WE) nr 1098/2007.

Artykut 4
Inspekcje prowadzone przez Komisje

Po przeprowadzeniu przez Komisje inspekcji z whasnej inicja-
tywy i bez udzialu inspektor6w krajowych zainteresowanego
panstwa czlonkowskiego, zgodnie z art. 27 ust. 1 akapit
drugi zdanie drugie rozporzadzenia Rady (WE) nr 2371/2002
z dnia 20 grudnia 2002 r., inspektorzy Komisji powiadamiaja,
o ile to mozliwe, wlasciwe organy danego panstwa czlonkow-
skiego o wynikach inspekdji.

Artykut 5
Inspekcje przeprowadzane przez pafistwa czlonkowskie

1. Jezeli panstwo czlonkowskie ma zamiar prowadzi¢ nadzér
lub inspekcje statkéw rybackich na wodach podlegajacych
zwierzchnictwu innego panstwa czlonkowskiego, w ramach
wspdlnego planu rozmieszczenia ustanowionego zgodnie
z art. 12 rozporzadzenia Rady (WE) nr 768/2005 z dnia
26 kwietnia 2005 r. ustanawiajgcego Wspdlnotowa Agencje
Kontroli Ryboléwstwa oraz zmieniajacego rozporzadzenie
(EWG) nr 2847/93 ustanawiajace system kontroli majacy zasto-
sowanie do wspdlnej polityki rybotéwstwa (1), powiadamia

() Dz.U. L 128 z 21.5.2005, s. 1.

o tym krajowy punkt kontaktowy zainteresowanego przybrzez-
nego panstwa czlonkowskiego wyznaczony zgodnie z art. 3
rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1042/2006 () oraz Wspdlno-
towa Agencje Kontroli Rybolowstwa (CFCA). Powiadomienie
zawiera nastepujace informacje:

a) rodzaj, nazwe i radiowy sygnal wywolawczy statkow
i samolotéw inspekcyjnych na podstawie listy ustanowionej
zgodnie z art. 28 ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr 2371/2002;

b) obszar, o ktérym mowa w art. 3 lit. ) rozporzadzenia (WE)
nr 1098/2007, w ktérym beda prowadzone nadzor
i inspekcja;

) czas trwania dzialan w zakresie nadzoru i inspekcji.

2. Nadzér i inspekcje sa prowadzone zgodnie z zalaczni-
kiem L

Artykut 6
Wspélne dzialania w zakresie inspekcji i nadzoru

Pafistwa czlonkowskie przeprowadzajg wspdlne dzialania
w zakresie inspekcji i nadzoru zgodnie ze wspdlnym planem
rozmieszczenia ustalonym przez Wspdlnotowa  Agencje
Kontroli Ryboléwstwa (CFCA).

Artykut 7
Informacje

Do dnia 31 stycznia kazdego roku panstwa czlonkowskie
udostepniaja Komisji nastepujace informacje dotyczace poprzed-
niego roku kalendarzowego:

a) dzialania w ramach inspekcji 1 nadzoru okreslone
w zalaczniku ;

g

wszystkie naruszenia  przepiséw, o ktérych mowa
w zalaczniku II, wykryte w okresie dwunastu miesigcy,
z okreSleniem w przypadku kazdego naruszenia: bandery
statku, daty i miejsca inspekcji oraz charakteru naruszenia;
panstwa czlonkowskie okreslg charakter naruszenia, podajac
jako odniesienie litere, pod ktdra naruszenie to zostalo
wyszczeg6lnione w zalaczniku I;

¢) stan dzialai prowadzonych po wykryciu naruszeri, o ktérych
mowa w zalgczniku II, wykrytych w poprzednim roku kalen-
darzowym lub wcze$niej;

d) wszelkie odnosne czynnosci podejmowane w ramach koor-
dynacji i wspolpracy pomiedzy panstwami czlonkowskimi.

() Dz.U. L 187 z 8.7.2006, s. 14.
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Artykut 8
Ocena

1. Do dnia 31 stycznia kazdego roku kazde panstwo czlon-
kowskie sporzadza sprawozdanie oceniajace dotyczace kontroli
i inspekcji przeprowadzonych w poprzednim roku kalenda-
rzowym w ramach indywidualnego programu kontroli
i inspekcji ustanowionego w niniejszej decyzji oraz krajowego
programu kontroli, o ktérym mowa w art. 24 rozporzadzenia
(WE) nr 1098/2007, oraz przekazuje je Komisji i CFCA.

2. Panstwo czlonkowskie moze zwréci¢ sie do CFCA
o udzielenie mu pomocy przy sporzadzaniu sprawozdania.

3. CFCA uwzglednia sprawozdania oceniajace, o ktérych
mowa w ust. 1, przy corocznej ocenie skutecznosci wspdlnych
planéw rozmieszczenia, o ktoérych mowa w art. 14 rozporzg-
dzenia (WE) nr 768/2005.

4. Komisja zwoluje posiedzenie, o ktérym mowa w art. 24
ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr 1098/2007, we wspdlpracy
z CFCA. Posiedzenie obejmuje ocen¢ dzialalnosci, o ktorej
mowa w ust. 1.

Artykut 9
Adresaci

Niniejsza decyzja jest skierowana do panstw czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 12 czerwca 2008 r.

W imieniu Komisji
Joe BORG
Czlonek Komisji
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1.1.

1.2

ZALACZNIK 1

Zadania w zakresie kontroli i nadzoru

Ogolne zadania inspekcyjne

Z kazdej inspekeji nalezy sporzadzi¢ sprawozdanie. W kazdym przypadku inspektorzy weryfikuja i odnotowuja
w swoim sprawozdaniu nastepujace informagje:

a) szczegOlowe dane dotyczace tozsamosci osob odpowiedzialnych, jak roéwniez dane statkéw lub pojazdéw, na
ktorych prowadzi si¢ czynnosci objete inspekcja;

b) zezwolenia: licencj¢, specjalne zezwolenie potowowe, uprawnienie do naktadu potowowego;

¢) odpowiednig dokumentacj¢ dotyczaca statku, taka, jak dzienniki polowowe, po$wiadczenia rejestracji, plany
sktadowania, ewidencja zgloszen oraz, tam gdzie ma to zastosowanie, pisemne zapisy satelitarnego monitoro-
wania statkow VMS;

d) wszelkie inne stosowne wyniki inspekgji przeprowadzonych na morzu, w porcie lub na dowolnym etapie procesu
wprowadzania do obrotu.

Dane, o ktérych mowa w pkt 1.1, nalezy poréwnac z informacjami przekazanymi inspektorom przez inne wlasciwe
organy, wlacznie z informacjami pochodzacymi z satelitarnego systemu monitorowania statkow (VMS),
z uprzednimi zgloszeniami i wykazami statkéw posiadajacych specjalne zezwolenie na poléw dorsza w Morzu
Baltyckim.

Zadania w ramach inspekcji na morzu

Inspektorzy regularnie sprawdzaja:

a) iloci ryb zatrzymanych na statku poréwnane z ilosciami zarejestrowanymi w dzienniku polowowym i zgodne
z dopuszczalnym marginesem tolerancji, o ktorym mowa w art. 15 rozporzadzenia (WE) nr 1098/2007;

=

zgodno$¢ narzedzi potowowych z odpowiednimi wymogami, w szczegdlnosci z zasada jednej sieci oraz prze-
pisami dotyczacymi grubosci przedzy, minimalnej wielko$ci oczek i ryb, uzbrojenia mocowanego do sieci, a takze
oznaczania i identyfikacji biernych narzedzi polowowych;

¢) prawidlowe dzialanie wyposazenia VMS;

d) spelnianie wymogow zwigzanych ze szczegdlnymi obszarami polowowymi, o ktérych mowa w art. 16 rozpo-
rzadzenia (WE) nr 1098/2007.

Zadania inspekcyjne podczas wyladunku

Inspektorzy sprawdzaja:

a) czy zgloszono odpowiednio wczesniej wyladunek i zmiang szczegblnego obszaru potowowego, wiacznie
z informacja dotyczaca polowdw przechowywanych na statku;

b) czy wypeliono dziennik polowowy i deklaracje wyladunkowa, wlacznie z rejestracjg nakladu polowowego;

¢) iloSci ryb zatrzymanych na statku, mas¢ dorsza i innych wyladowanych gatunkéw oraz zgodnosé
z dopuszczalnym marginesem tolerancji, o ktéorym mowa w art. 15 rozporzadzenia (WE) nr 1098/2007;

d) narzedzia polowowe na statku oraz zgodno$¢ z przepisami dotyczacymi grubosci przedzy, minimalnej wielkosci
oczek i ryb, uzbrojenia mocowanego do sieci, a takze oznaczania i identyfikacji biernych narzedzi potowowych;

e) tam, gdzie ma to zastosowanie, zgodno$¢ z procedurami ustanowionymi dla wyposazenia VMS.
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Zadania inspekcyjne dotyczace transportu i wprowadzania do obrotu

Inspektorzy regularnie sprawdzaja:
a) odpowiednie dokumenty dotyczace transportu i faktyczng zgodno$¢ przewozonych ilosci z tymi dokumentami;
b) zgodno$¢ z wymogami klasyfikacji i oznakowania oraz wymogami dotyczacymi minimalnej wielkosci ryb;

¢) dokumentacj¢ (dziennik potowowy, deklaracje wyladunkows i karty sprzedazy), jak réwniez sortowanie i wazenie
ryb w celach kontroli zgodnosci z przepisami dotyczacymi wprowadzania do obrotu.

Zadania w ramach nadzoru powietrznego

Zesp6t prowadzacy nadzor:
a) dokonuje kontroli krzyzowej wynikéw obserwacji w odniesieniu do rozdzialu nakladu polowowego;
b) dokonuje kontroli krzyzowej obszarowych ograniczenn potowowych;

¢) przekazuje dane z nadzoru do celéw kontroli krzyzowych.
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ZALACZNIK II

Wykaz naruszen, o ktérych mowa w art. 7

. Nieprzestrzeganie przez kapitanow statkow rybackich przepiséw dotyczacych ograniczen nakladu polowowego, usta-

nowionych w art. 8 rozporzadzenia (WE) nr 1098/2007, lub obszarowych ograniczen potowowych ustanowionych
w art. 9 tego rozporzadzenia.

. W odniesieniu do wspdlnotowych statkéw rybackich o catkowitej dtugosci rownej lub wigkszej niz osiem metréw,

przewozacych na pokladzie lub stosujacych jakiekolwiek narzedzia do polowdéw dorsza w Morzu Baltyckim —
nieprzestrzeganie przez ich kapitanéw lub upowaznionych przedstawicieli wymogu posiadania specjalnego zezwolenia
na poléw dorsza ustanowionego w art. 10 rozporzadzenia (WE) nr 1098/2007 lub przechowywania jego kopii.

. Naruszenia zwigzane z satelitarnym systemem monitorowania pozycji statkéw rybackich, okre§lone w art. 6 rozpo-

rzadzenia (WE) nr 22442003 z dnia 18 grudnia 2003 r. ustanawiajacego szczegblowe przepisy dotyczace satelitar-
nych systeméw monitorowania statkow (').

. Falszowanie lub niewpisywanie danych do dziennikéw polowowych, wlacznie z zapisami dotyczacymi nakladu

potowowego, deklaracjami wytadunkowymi oraz kartami sprzedazy, deklaracjami przejecia i dokumentami przewo-
zowymi, lub nieprzechowywanie badz nieprzekazywanie tych dokumentéw zgodnie z art. 11, 13, 15, 19 i 22
rozporzadzenia (WE) nr 1098/2007.

. Nieprzestrzeganie przez kapitanéw statkéw rybackich wymogu posiadania specjalnego zezwolenia na potow dorsza

w celu zapewnienia zgodnosci z warunkami wejScia na szczegdlne obszary lub wyjscia z tych obszaréw, ustanowio-
nymi w art. 16 rozporzadzenia (WE) nr 1098/2007.

. W odniesieniu do statkéw posiadajacych ponad 300 kg dorsza na pokladzie — nieprzestrzeganie przez kapitanéw

wspolnotowych statkow rybackich lub ich przedstawicieli przepisow dotyczacych uprzedniego zgloszenia ustanowio-
nych w art. 17 rozporzadzenia (WE) nr 1098/2007.

. Wyladunki dorsza przekraczajace 750 kg, dokonywane przez statki poza wyznaczonymi portami.

. Nieprzestrzeganie przez kapitanow statkéw rybackich wymogu wazenia dorsza przy pierwszym wyladunku zgodnie

z art. 19 rozporzadzenia (WE) nr 1098/2007.

Nieprzestrzeganie ograniczeni dotyczacych tranzytu i zakazu przeladunku ustanowionych w art. 21 rozporzadzenia
(WE) nr 1098/2007.

() Dz.U. L 333 z 20.12.2003, s. 17.



